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DESCRIZIONE DEI COMPONENTI  -  COMPONENTS DESCRIPTION

Ítem Descrizione - Description Materiale - Material

1 Corpo - Body Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

2 Guarnizione - Gasket EPDM

3 Cappello di protezione - Protection cap Plastica - Plastic

4 Perni - Studs Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

5 Dadi esagonali - Hexagonal nuts Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

6 Rondelle piane - Fingers Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

7 Ponte - Bridge Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

8 Guide - Fingers Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

9 Piastra di chiusura - Spanner plate Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

10 Piastra laterale - Side plate Acciaio Inox - Stainless Steel  AISI 304

CARATTERISTICHE TECNICHE

APPLICAZIONI GENERALI

BASIC FEATURES

GENERAL APPLICATIONS

 - Pressione di lavoro massima: 6 - 10 - 16 bar.
 - Temperatura massima di utilizzo: 120 °C.
 - Prodotto interamente in acciaio inox AISI 304.
 - Guarnizione in EPDM quadrettata.
 - Perni in acciaio inox.

 - Maximum working pressure: 6 - 10 - 16 bar.
 - Maximum working temperature: 120 °C.
 - Manufactured entirely in stainless steel AISI 304.
 - Sealing gasket of EPDM rubber with grid structure.
 - Studs in stainless steel.

 - Per riparare tubi in acciaio, ghisa, fibrocemento, PE e PVC 
(solo acqua).

 - For quick repairs on steel, cast iron, asbestos cement, PE and 
PVC (only water).

Osservazioni:
Data la complessità, la varietà e l’elevato numero di specifiche 
particolari di ciascuna installazione, unitamente all’esistenza di vari 
fattori che possono influenzare le condizioni di lavoro e la natura 
del prodotto, è responsabilità dell’utente finale eseguire le prove 
necessarie per garantire il corretto funzionamento del prodotto in ogni 
specifica applicazione.

L’installazione del prodotto deve essere eseguita e mantenuta secondo 
codici di buona pratica e/o norme vigenti.

Remarks:
Due to the complexity, variety and large number of particular 
specifications for each installation, along with the existence of diverse 
factors which can affect the working conditions and nature of the 
product, it is the responsibility of the end-user to carry out the necessary 
tests to ensure the proper functioning of the product in any specific 
application. 
Product installation must be carried out and maintained following the 
good practice codes and/or updated technical standards.
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Nota: A causa del costante sviluppo dei nostri prodotti, i dati forniti possono essere modificati senza preavviso.

Note : Due to the continuous development of our products, specifications may be changed without notification at any time.

COLLARI DI RIPARAZIONE - A DUE PARTI
REPAIR CLAMPS - DOUBLE BAND

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION

COD.
Pressione massima
Maximum pressure

DIMENSIONI  -  DIMENSIONS Viteria - Bolting
Peso appros.
Weight aprox.

(Kg)

Tolleranza diametrale 
Diametrical tolerance

Lunghezza
Length

Numero
Number 

Diametro
Diameter

(bar) Ø (mm) L (mm) nr (nº) Ø (mm)

VF823108 16 108-128 300 6 M16 5,1

VF823135 16 135-155 300 6 M16 5,5

VF823159 16 159-180 300 6 M16 5,9

VF823190 16 190-210 300 6 M16 6,1

VF823210 10 210-230 300 6 M16 6,3

VF823225 10 225-246 300 6 M16 6,4

VF823240 10 240-260 300 6 M16 6,7

VF823269 10 269-289 300 6 M16 6,8

VF823282 10 282-302 300 6 M16 7,1

VF823295 10 295-315 300 6 M16 7,2

VF824322 6 322-344 400 8 M16 10,1

VF824347 6 347-367 400 8 M16 10,6

VF824365 6 365-385 400 8 M16 11,2

VF824395 6 395-415 400 8 M16 11,4

VF824420 6 420-440 400 8 M16 11,5
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